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О н о в о м  с п е к т а к л е  
Студенческого театра МГУ

Уже одно то, что Студенче­
ский театр МГУ выпустил 
свой третий спектакль, выпу- 
стал после безмерно затя­
нувшихся организационные 
перестроек, н^' может не ра­
довать. • Спектакль назы­
вается «Сердце у меня одно», 
Автор пьесы Г- Полонский —* 
ровесник своего героя, молод 
режиссер спектакля Д. Фир­
сова, ре старше и акте- 
;ры. И только возглавил ра- 
бЬту маститый г -  народный 
і артист ^республики Сергей 
;ІОткевич.
‘ Ну да, пьеса не совершен- 
!на и наивна- во многом.

в прорези ружейного
ягаиптяЙ «ппгѵчіый

іршен- і
нечно, это не «Такая лю­
бовь» и не «Дневник Анны 
франк». Однако новый спек­
такль обладает одним несом-: 
неявным и, коль скоро речь 
идет о работе самодеятельно, 
го студенческого театра, мне 
думается, решающим' преиму­
ществом. Между героями и 
актерами никакой дистан­
ции. Исполнителям не надо 
вживаться в образ, осваивать 
малознакомую психологию, 
то есть проделывать ту ра&> 
ту, в которой им за  профес­
сионалами пока не угнаться. 
Мысли, поиски, переживания 
героев спектакля — это мыс- 
пи его участников, их пере­
живания, их поиски.

В центре —: студент в на­
чинающий поэт Олег Чуба- 
рев, человек эмоциональный, 
сложно и тонко чувствующий. 
Это открытая и честная ца- 
гура, но еще не устоявшая­
ся, не утвердившая себя; в 
жизни, О его человеческом, 
творческом возмужании ; и 
рассказывает спектакль.

С особой, повышенной чут­
костью реагирует Олег на 
фальшь, . неискренность во 
взаимоотношениях между 
людьми, пошлость: — самый 
страшный его враг. И вот 
эта самая житейская пош­
лость. самодовольная успоко­
енность обывателя словно бы 
увидена в спектакле глазами 
Олега — быть мажет, чуть 
наивно, но остро, непримири­
мо. зло. Она ►обнажена пре­
дельно, ничем не затуманена 
и не осложнена.

Самое страшное В мире
Эта быть успокоенным.
Славлю Котовекого разум.
Который за  час перед

казнью
Тело свое граненое
Японской гимнастикой

- : ■/ .у мучил, ..
Олег слушает звучащие из 

репродуктора стихи молодого 
поэта, погибшего на войне, 
стихи, которые так полно от­
вечают его душевному наст­
рою-- Я из-за ширмы в это 
время —► мерное, сухое по­
щелкивание костяшер: отец с 
каким-то отвратительным пле­
шивым талом . подсчитывает 
выручку. Именно так, сделано 
'-г-; чтоб пощелкивание костя­
шек не только Олегу, но и 
зрителям мешало слушать 
стихи, поднимая в  них то же 
негодование, что овладевает 
Олегом.

А вся обстановка в доме 
Чубарвваготаршего? Затхлая 
конура обывателя, вплоть до 
аляповатого расписного ковра 
на сфне, диковинно-допотоп­
ная тетя Бразилия и отец, 
бросивший в лицо сыну, уез­
жающему на целину: «Маль­
кам и Парашкам едещь лари- 
ку разводить?.».
.'.ЮИйЖм. и Парашкам... А. 

рядом--; другой отец.„

жарщяй, взрослый человек, 
твердо знающий: ; ему ответ 
чать за все, что происходит 
вркруг. И он готов отвечать. 
Он уже способен надежно. за­
щитить любимую, не пустить 
в ев жизнь никого, кто, по­
добно Евгению, пришел с не­
добрыми намерениями. Он 
сохранил способность без­
ошибочно различать пошлость 
и дрянь, сохранил лютую не­
нависть к  ним а приобрел 
умение драться, умение 'по« 
беждать и дрянь, и пошлость.

Роль Олега, видимо, очень 
в большой степени отвечала 
человеческим данным испол­
нителя — А. Чернышева. 
Искренность, большая душев­
ная отдача, полное взаимопо­
нимание актера . и героя — 
вот отличительные качества 
этой работы. И все же... все 
же во второй части пьесы 
Олэг теряет неповторимость.

Дело тут вот в чем. В 
спектакле, и особенно в 
пьесе, не очень убедительно 
передано возмужание Олега* 
Переломом стала поездка ге­
роя вместе о курсом на три 
месяца на целину. Но ведь 
студента, не побывавшего во 
время каникул на целине, 
сейчас, пожалуй, я  найти 
трудно. Нельзя всерьез ут­
верждать, что именно это са­
мо по себе и есть главный* 
решающий рубеж превраще­
ния мальчика в зрелого, 
взрослого человека.

Полонский, вероятно, сам 
чувствовал это. И начал со­
здавать искусственные пре­
пятствия. трудности на пути 
героя, которые якобы должны 
закалить его характер. Так 
появились “в пьесе скитания 
Олега по степи во время бу­
ри- Он несет запасные части 
для комбайнов и ни за  что не 
хочет их бросить, хотя за» 
блудился и силы его иссяка­
ют. Чтобы еще более подчерк­
нуть серьезность происходя­
щего. в этой сцене материа­
лизованы видения теряющего 
сознание героя, сконцентри­
ровавшие самое важное, са­
мое значительное в его жиз­
ни.

Но искусственность, лож­
ная многозначительность 
здесь все-таки очевидны. И 
когда в конце пьесы мы слы­
шим: «Он на целине и свою, 
и вашу норму отработал», — 
это звучит по меньшей мере 
неубедительно. И актер, и ав­
тор, так тонко, так конкрет­
но чувствовавшие своего ге­
роя, в конце сбились на те­
атральную приблизитель­
ность.

И все же сделанное театром 
очень интересно, находки ра­
дуют, удачи обнадеживают. А  
чтобы в о : всем достоверно и 
точно воспроизвести на сцене 
возмужание, по взрос ленке че­
ловека, нужна подлинная 
зрелость коллектива. И моло­
дой драматург, и молодые ак­
теры, и их сверстники-зри­
тели идут сейчас к зрелости. 
Для всех них спектакль 
«Сердце у меня одно» — 

этап на этом пути.
К. ЩЕРБАКОВ.

• Надежду свою.
Невесту свою,
Свою синеглазую радость 
В плотном строго,
На переднем краю 
Мы защитим, камарадос.
Наша тоска.
Нежность и гнев 
Нас поведут далеко.
Маками всходит 
Кровавый посев.
•Но пасаран, Франко.
Почтя и не знаем мы ни­

чего о журналисте Констан­
тине Коршунове, отце Оли, 
девушки, которую любит 
Олег. Только эта песня — 
любимая песня Коршунова, 
привезенная им из сража­
ющейся Испании. Нет под­
робно развернутого характе­
ра, есть песня, словно сим­
вол прекрасного, светлого 
человека.

Бот на таких непримири­
мых столкновениях строится 
вся первая часть спектакля.
Беспощадно увидена не 
только откровенная, вульгар­
ная, но и рафинированная, 
так сказать, пошлость. «Я 
пресыщен банальностью — 
она в воздухе, она как мик­
роб», — встав .в красивую 
позу, говорит студент консер­
ватории Евгений влюбленной 
в него Оле. ,

Й снрва обыватель, хотя и 
совсем иного толка, подан от. 
кровеяно, в лоб. Так, н  самой 
сути, а не в сложном хитро­
сплетении фраз воспринимает 
его Олег. Но Оля —- Оля ув­
лечена и не замечает ниче­
го...

Олег хочет, мучительно хо­
чет вырвать Олю из плена 
этого чувства — и не может.
Пока не может. Он видит вра. 
га. но еще не знает, как с 
ням воевать, и даже- при­
знается поэту Синдинсному, 
который вместе с Коршуно­
вым .Дрался в Испании: «То­
гда было куда проще: воюй 
честно, пиши храбро—а  все».

Синдинский отвечает так:
Іроза  боев ворчливо

облетела,
И ты  сегодня видишь

подлеца
. Не в прореза ружейного 

прицела,
Когда годились доводы 

свинца.
Когда не удавалось

пышным фразам
Д ержать'”Цас 

в  обольстительном плену.
Тебе трудней,
И все же ты обязан
Продолжить ту священную 

ВОЙНУ.
А  Олег? Он нелепо и не­

складно бьет Евгения по ли­
цу — В тут же отлетает в 
угол, сваленный умелым, хо­
рошо рассчитанным ударом. [
Этр вначале: авторы спектак- г 
ля не побоялись поставить ге- ► 
роя в столь жалкое положа- Г

е. А в конце он возму- »22 ноября 1961 г.
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